SPEISEN

Bauernkrapfen | Sauerkraut | Schnittlauch
Original farmers donuts-| sauerkraut | chive
Krapfen della-contadina | crauti | erba cipollina

Kasnocken | Almkase | Rostzwiebel
Cheese spaetzle | alm cheese | roasted onion
Gnocchetti di grano duro al formaggio | formaggio d‘alpe | cipolla arrostita

Chili sin carne (Vegan) | Knoblauch Ciabatta
Chili sin carne (vegan) | garlic ciabatta
Chili sin_carne (vegan) | cibatta all‘agolio

Ruperti Schweinsbratwiirstel | Sauerkraut | Senf | Kren | Almbrot
Ruperti grilled sausages of pork | sauerkraut | mustard | horseradish | bread
Salsiccia di maiale arrostita | crauti | senapel cren | pane

Pulled Chicken Burger | Cole Slaw | Barbecue Sauce
Pulled chicken burger | coleslaw | barbecue sauce
Hamburger di pollo | cole slaw | salsa barbecue

Veganer Burger | Cole Slaw | Barbecue Sauce
Vegan burger | coleslaw | barbecue sauce
Hamburger vegano | cole slaw | salsa barbecue

%2 Ruperti Grill-Hendl | Pommes frites | Ketchup
Y2 Roasted chicken | french fries | ketchup
¥ Pollo alla griglia | patitine fritte | ketchup

%2 Ruperti Grill-Hendl
%5 Roasted chicken
Y5 Pollo alla griglia

Original GroBarler Schweinebraten | Stiegl Biersaftl | Sauerkraut | Serviettenschnitte
Roast pork | Stiegl beer sauce | cabbage salad | dumpling
Arrosto di maiale | salsa alla birra | insalata di crauti | fetta di canederli

Geschmorter Hirschbraten aus Hiittschlag | Preiselbeersauce | Serviettenschnitte
Braised venison from Htittschlag | cranberry sauce | dumpling
Brasato di cervo | salsa di mirtilli rossi | fetta di canederli

Leberkasesemmel
.Leberkdse®in a bun (beef and pork loaf)
~Leberkdse“ in rosetta (paté di carne — servito caldo)

Kaiserschmarren | Zwetschkenroster | Staubzucker
Kaiserschmarren | plum roast | sugar
Kaiserschmarren | arrosto di prugna | zucchero a velo

Bauernkrapfen | Marillenmarmelade | Staubzucker
Original farmers donut | apricot jam | sugar
Krapfen della contadina | marmellata di albicocche | zucchero a velo

Extras | extras | contorni

Erdadpfelsalat | potato salad | insalata di patate

Krautsalat | cabbage salad | insalata di crauti

Spatzle | spaetzle | gnocchetti di grano duro

Serviettenschnitte | dumpling | fetta di canederli

Sauerkraut | sauerkraut | crauti aciti

Semmel | bun | rosetta

Almbrot | bread | fetta di pane

Pommes frites | french fries | patatine fritte
Extras fiir Pommes frites | extras for french fries | contorni per patatine fritte
Avocado - Tomate | avocado - tomato | avocado - pomodoro
Cheddar Kése | cheddar cheese | formaggio cheddar

Fir Informationen lber die enthaltenen Allergene wenden Sie sich bitte an das Servicepersonal.

For information on the allergens contained, please contact the service staff.
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GETRANKE

SEKT & CHAMPAGNER

GroBarltal Premium Sekt Rosé
GroBarltal Premium Sekt Rosé
Stiegl Bio-Perlage Champagnerbier

Moet Chandon Imperial Brut
Moet Chandon Imperial Rose

Moet Chandon ICE Imperial

BIERSPEZIALITATEN
Mass Stiegl-Goldbrau
Stiegl-Goldbrau

Mass Stiegl-Radler
Stiegl-Radler

Stiegl-Freibier (alkoholfrei)

ALKOHOLFREIE GETRANKE

Cola | Fanta

Almdudler | Stieglitz Limonade (Rhabarber-Mirabelle | Wild Lilly)
Sodawasser

Apfelsaft gespritzt

Red Bull

Haferl Aimkaffee (bis 18.00 Uhr)

WEINE

WeiBwein (Griiner Veltliner | Winzer Krems)

Spritzer wei3 oder rot

Sturm (Sauser) weif3 oder rot

Weingut Waldschiitz, Sachsendorf:

2023 Griiner Veltliner DAC, Wagram, 12,5 %

2023 Riesling DAC, Kamptal, 12 %

2023 Rose Grande Cuvee 4 mal 5, Niederosterreich, 13 %

2022 Griiner Veltliner ,Rotes Tor“ Federspiel, Hirtzberger, Wachau

2019 Gruner Veltliner ,Ried im Weingebirge“ Smaragd, Nikolaihof, Wachau

SPIRITUOSEN

Williams Birnenschnaps | Zirbenlikor | Berliner Luft | Klopfer
Jagermeister

Flying Hirsch (Jdgermeister 2 cl | Red Bull)

Bacardi (2 cl) Cola

Skiwasser (Roter Eristoff 2 cl | Sodawasser)
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Speisen werden ausschlieBlich serviert! Getrinke sind auch an den Bars erhiltlich.

Food is served exclusively! Drinks are also available at the bars.

Alle Preise in Euro | Preise gliltig fiir Bedienung und Selbstbedienung | Preise inkl. Abgaben und Steuern

All prices in Euro | Prices are the same for service and self-service | Taxes included

Ab 18.00 Uhr werden alle offenen Getrinke nur mehr in 0,5 und 11 ausgeschenkt.

From 6 p.m., drinks will only be offered in 0.5 and 11 glasses.
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